
글로벌 캡스톤디자인(SPIED 2026) 

운영 계획(안)

 

1  목 적(Objectives)

m 한‧중‧일 3개국 대학생들이 팀을 이루어 아이디어 도출 및 시제품을 제작, 시연해 봄

으로써 캡스톤디자인에서 요구되는 창의력 및 종합적 설계 능력과 함께 국제적 

커뮤니케이션 능력을 갖춘 글로벌 인재 양성

- Cultivating Global Talent: To nurture global leaders equipped with international communication 

skills, creativity, and comprehensive design capabilities by having students from South Korea, 

China, and Japan form teams to derive innovative ideas, build prototypes, and demonstrate them.

m 한‧중‧일 참여 대학 교수의 티칭 및 멘토링을 통한 창의적 문제해결 학습능력 습득과 

실무역량을 갖춘 인재 양성을 통한 취업률 제고

- Enhancing Practical Competency: To improve students' employment rates by fostering creative 

problem-solving skills and practical capabilities through teaching and mentoring provided by professors 

from the participating universities.

2  프로그램 개요(Program Overview)

m 프로그램명: 글로벌 캡스톤디자인 SPIED 2026(Summer Program for Innovative Engineering Design)

   Program Title: Global Capstone Design SPIED 2026(Summer Program for Innovative Engineering Design)

m 교육 주제: Future Life with AX

Theme: Future Life with AX (AI Experience / Transformation)

m 기간 및 장소 : 2026. 8. 20.(목) ~ 8. 27.(목). 인제대학교(부산)

Date & Venue: August 20 (Thu) – August 27 (Thu), 2026 / Inje University (Busan)
m SPIED 개요 및 내용 / Program Details:

   §(참여 범위) SPIED는 충북대, 한밭대, 인제대 등 국내 대학과 일본의 Yamaguchi 

Univ. NIT(Nippon Institute of Technology), 중국의 Jiangsu Univ. Chongqing 

University of Technology, Anhui University 등 한‧중‧일 3개국에서 12~15개 대학

의 학생 100여명 이상이 참여하는 대학생 창의융합 몰입 캠프

Participation Scope: SPIED is an immersive creative-convergence camp for 

undergraduate students. It brings together over 100 students from 12–15 



universities across South Korea, China, and Japan, including CBNU (Chungbuk 

National University), Hanbat National Univ., Inje Univ., Yamaguchi Univ., NIT 

(Nippon Institute of Technology), Jiangsu Univ., Chongqing University of 

Technology, and Anhui University.

  § (교육내용) 상호 전공지식과 경험을 융합한 국제적 팀 프로젝트 활동을 통해 제

품을 어떻게 만드는지 배우고 발표하는 몰입형 글로벌 교육과정임

Educational Content: An immersive global curriculum where students learn how to develop and present 

products through international team projects that integrate mutual major knowledge and experience.

  § (팀구성) 한 팀에 한국‧중국‧일본 등 국가와 소속이 다른 학생들이 한 팀으로 구

성되어 제시된 주제에 적합한 내용을 아이디어 도출에서 프로토타입까지 제작

하는 프로젝트 기반 몰입교육 캠프

Team Composition: Each team consists of students from different countries (Korea, China, Japan) 

and universities. It is a project-based immersive education camp where teams develop suitable 

contents for the given theme, spanning from initial brainstorming to final prototyping.

  § (교육구성) 사전 온라인교육 8월 3일(월) ~ 8월 7일(금) 

오프라인 캠프 8월 20일(목) ~ 8월 27일(목)

Schedule Structure: Online Pre-education: August 3 (Mon) – August 7 (Fri)
      Offline Camp: August 20 (Thu) – August 27 (Thu)



3  모집 개요(Recruitment Details)

m 지원 자격 / Application Eligibility

§ 모집 공고일 현재 충북대학교에 재학 중인 3학년 이상 학부생(유학생)

Undergraduate international students in their 3rd year or higher currently enrolled at Chungbuk 

National University as of the announcement date.

§ 학과 제한 없으며, AX 분야에 관심 있는 유학생

International students who have a keen interest in the field of AX.

§ 우대사항 / Preferred Qualifications

  - 직전 학기 성적 3.0 이상인 자

GPA of 3.0 or higher in the immediate past semester.

  - 영어 의사소통 가능자 (TOEIC, TOEFL, OPIc 등 공인어학 성적 보유자 우대)

    * 모집일 기준 최근 1년 이내 취득한 성적만 인정

Proficiency in English communication (Those with official English test scores such as TOEIC, 

TOEFL, OPIc, etc., are preferred). Only scores obtained within one year from the 

application date are valid.

  - 글로벌 팀 프로젝트 수행 및 협업 경험자 (캡스톤디자인, 프로젝트, 공모전 등)

Experience in global team projects and collaboration (e.g., Capstone Design, project implementation, competitions).

m 지원 범위: 프로그램 참가에 필요한 등록비 등은 RISE 사업단 국제화 프로그램 지원 

규정에 따라 지원하며 항목에 따라 일부 개인 부담이 있을 수 있음

Support & Benefits: Registration fees and other expenses required for participation will be supported in 

accordance with the International Program Support Regulations of the RISE Project Group. 

(Please note that some personal expenses may apply depending on the items).

m 선발 예정 인원: 4명 

  Number of Selectees: 4 students

m 모집 및 선발 일정 / Timeline & Procedures

   § 신청서 접수: 2026. 06. 01.(월) ~ 06. 08.(월) 17:00까지

Application Period: June 1 (Mon) – June 8 (Mon), 2026, by 17:00

   § 제출 방법: 제출 서류 컴퓨터 타이핑(손글씨 불가)하여, 한글(hwp)파일로 발송

Submission Method: All required documents must be computer-typed (handwriting is not accepted) 

and submitted as a Hangul (.hwp) file.

   § 면접 및 선발: 선정 평가표에 따라 선발하며 면접 일정은 추후 개별 안내

Interview & Selection: Evaluation will be conducted based on the selection criteria. The interview 

schedule will be announced individually later.



m  지원 절차 / Application Process

계획서 접수 및 선정 안내 참가신청서 사업단으로 제출

▼

프로그램 운영 참가자 선발 및 교육

▼

결과 보고 및 서류 제출 프로그램 종료 시, 사업단에 관련 서류 제출

m  제출 서류 / Required Documents

   

구분 제출 서류

프로그램 신청 시

Upon Application

• 국제화 프로그램 참가신청서(학생)

 Application Form for International Programs (Student)

결과보고

Upon Completion

• 국제화 프로그램 결과보고서(학생)

• 프로그램 만족도 설문조사(학생)

 Final Report for International Programs (Student)

 Program Satisfaction Survey (Student)
증빙서류

Supporting Evidence

• 참가 인정서(발급 시) 또는 수상자료 등(사진 포함) 관련 자료

Certificate of Participation (if issued) or Award materials (including photos)

m  접수 및 문의처: K-유학생센터(e-mail: jeonjy@cbnu.ac.kr)

       Contact & Submission: K-유학생센터(Email: jeonjy@cbnu.ac.kr)

4  프로그램 운영 계획 

m Pre-SPIED : 8.3.(월) ~ 8.7.(금), 1st Presentation

m 세부 교육 일정

일자 09:00~12:00 13:00~17:00

Aug. 20.(Thu)
Arrive

Onsite Registration

Aug. 21.(Fri) Opening ceremony & Orientation
Team working

2nd Presentation

Aug. 22.(Sat)
Team working

(Private consulting & Details designs)

Team working

(Private consulting & Details designs)

Aug. 23.(Sun)
Team working

(Details designs & Prototyping)

Team working

(Details designs & Prototyping)

Aug. 24.(Mon)
Team working

(Prototyping, brush-up)

Aug. 25.(Tue) Final Presentation Closing ceremony, Banquet

Aug. 26.(Wen) Culture exchange

Aug. 27.(Thu) Departure

mailto:jeonjy@cbnu.ac.kr


5  유의 사항(Important Notices)

m 프로그램의 원활한 진행을 위해 최종 선발된 학생은 팀 구성 및 아이디어 미팅을 

위한 온‧오프라인 모임 및 교육 등 모든 프로그램에 반드시 참여하여야 하며 모든 

프로그램에 100% 출석하여야 함

To ensure the smooth operation of the program, selected students must attend all sessions (100% 

mandatory attendance), including online/offline meetings for team building and brainstorming.

m 본 프로그램의 대부분 과정이 영어로 진행됨으로 영어로 소통이 가능해야 함

As the majority of this program is conducted in English, proficiency in English communication is required.

m 선발된 학생의 자발적 의사에 따라 참가를 포기하는 경우, 이미 경비를 집행하여 

발생한 수수료는 학생 본인이 부담하여야 함

If a selected student decides to withdraw from the program voluntarily, any cancellation fees or 

penalties incurred for expenses already processed must be covered by the student.

m 프로그램에 소요되는 경비는 RISE 사업단 국제화 프로그램 운영 규정에 따르되, 

교육비에 포함되지 않는 일부 식비 등은 학생 부담이 있을 수 있음

Expenses for the program are covered according to the operational regulations of the RISE 

Project Group. However, some personal expenses (such as certain meals not included in the 

educational fees) may be borne by the student.


